Lumitester PD-20

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup luminometru Lumitester PD-20. Przed
uzyciem instrumentu nalezy zapoznac sie z catg Instrukcjg
obstugi w celu bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania.
Instrukcje obstugi nalezy zachowaé na przysztosé.
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Przeczvtaé nrzed uzvciem

Lumitester PD-20 jest urzadzeniem przeznaczonym do szybkiego
monitorowania higieny w systemie Kikkoman. Nie wolno wykorzystywac
luminometru do innych celow.

W instrukcji zastosowano nastepujace symbole bezpiecznego i
prawidtowego uzytkowania.

Wskazuje na potencjalnie ryzykowng sytuacje, ktéra jesli
wystapi moze wywotaé powazne obrazenia ciata lub
Smierc.

Bezwzglednie obowigzujgce
Wskazuje instrukcje, ktérych nalezy bezwzglednie
przestrzegad.

Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
Nalezy postepowac zgodnie z przedstawionymi nizej zaleceniami.

&Warning

Po zauwazeniu jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
natychmiast wylaczy¢ zasilanie i jak najszybciej wyjac baterie.
Jesli urzadzenie jest podigczone do
komputera kablem USB, najpierw odtgczyé
kabel, a potem wyjaé baterie.

Pojawienie sie jakichkolwiek
nieprawidtowosci, jak wadliwe dziatanie,
zapach spalenizny, dym itp. oznacza ryzyko
pozaru i wybuchu. Nalezy usung¢ dym z
pomieszczenia i skontaktowac sie z dealerem
lub nasza firmg. Nigdy nie nalezy samemu
naprawia¢ urzadzenia, gdyz jest to bardzo
niebezpieczne.

Zabronione
Wskazuje czynnosci, ktére sg bezwzglednie zabronione.

Ostrzezenie przed pozarem
Wskazuje na mozliwos¢ powstania dymu lub ognia.

b@@eg

Ostrzezenie przed wybuchem
Wskazuje na mozliwos¢ wybuchu.

Nie nalezy korzysta¢ z substanc;ji
chemicznych, ktére moga spowodowac
wytworzenie palnych gazéw. Nie nalezy uzywac
instrumentu w Srodowisku, w ktérym obecne sg
palne gazy. Moze to bowiem spowodowac
wybuch gazéw.

Nie nalezy modyfikowa¢, rozmontowywaé
ani naprawia¢ luminometru.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
pozarem lub wybuchem.

Nie nalezy przechowywa¢ urzgadzenia w miejscu, w ktérym
mogtaby do jego wnetrza dosta¢ sie woda lub substancje
chemiczne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi pozarem lub
wybuchem.
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Luminometr nie jest wodoszczelny. Nie nalezy |
wystawia¢ go na dziatanie wody, nie wolno tez
obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
pozarem lub wybuchem.

Jesli przewiduje sie, ze instrument nie bedzie przez dtuzszy
czas uzywany nalezy wyja¢ z niego baterie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowacé wyciek cieczy i wybuch.




Prawidiowe uzytkowanie urzadzenia

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi prawidtowej obstugi.

Nieprzestrzeganie zalecen moze skutkowa¢ wadliwym dziataniem lub matg doktadnoscig pomiaru.

* Instrument nalezy uzywac¢ w temperaturze (+5 - +40. C) i wilgotnosci (20 - 85%Rh). Instrument
nalezy przechowywac¢ w temperaturze (-10 - +50, C) i wilgotnosci (20 - 90%Rh).
Nie nalezy przechowywacé luminometru w miejscach ekstremalnie zimnych, jak zamrazarki,
ani ekstremalnie goracych, jak w poblizu piecow.
Instrumentu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach, ktére sa bezposrednio narazone na
dziatanie pary wodnej orazw  miejscach, w ktérych skrapla sie para.
¢ Nie nalezy przechowywac ani uzywac instrumentu w miejscacl
ktére sg narazone na duze wahania temperatury.
Nie nalezy przechowywacé ani uzywacé instrumentu w miejsc:
narazonych na bezposredni nadmuch z urzadzen klimatyzuj
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Instrument przyniesiony z zimnego lub goracego

miejsca powinien by¢ pozostawiony na co najmniej 30 } \

minut w temperaturze pokojowej przed uzyciem.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac instrumentu w miejscach bezposredniej ekspozycji na
Swiatto stoneczne.

* Instrument powinien by¢ przechowywany w odlegto$ci co najmniej jednego metra od urzadzen,
ktére moga wywotywac zaktdcenia elektromagnetyczne, jak mieszadta i mieszacze.

* Nie nalezy korzysta¢ z zadnych substancji chemicznych, ktére mogg powodowaé powstawanie
korozyjnych gazéw. Nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac instrumentu w obecnosci gazéw
korozyjnych.

* Instrument nalezy przechowywacé i uzywa¢ w miejscach stabilnych, w ktérych nie wystepuja
drgania.

* Nie wolno upuszcza¢ instrumentu ani naraza¢ go na dziatanie nadmiernej sity uderzeniowe;j.

¢ Instrument powinien by¢ przechowywany i uzytkowany w czystym srodowisku.

* Nie wolno kfas¢ innych przedmiotéw na instrument.

* Ostone otworu odczytowego nalezy zamykac delikatnie, powoli i pewnie.

* Pomiar nalezy wykonywa¢ trzymajac instrument w potozeniu pionowym.

* Podczas pomiaru instrument powinien by¢ nieruchomy.

* Po pomiarze nalezy sprawdzi¢, czy odczynnik zostat wyjety.

Pozostawienie odczynnika moze spowodowaé wyciek cieczy.

* Nie rozlewa¢ cieczy, odczynnikéw, rozpuszczalnikéw organicznych itp. na instrument.

W przypadku rozlania jakiejkolwiek cieczy na instrument nalezy natychmiast wytgczyé
zasilanie, jak najszybciej wytrze¢ rozlang ciecz, wyja¢ baterie i pozostawi¢ instrument na co
najmniej 24 godziny w pomieszczeniu aby wysecht.

* Nie nalezy naciska¢ na wys$wietlacz ani panel obstugi, nie nalezy tez ich pocieraé twardymi ani

ostrymi przedmiotami.

Przed uzyciem instrumentu nalezy doktadnie umyc¢ rece lub natozy¢ sterylne rekawiczki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac, ze
pomiar bedzie niedoktadny.
Podczas wykonywania pomiaru nalezy powstrzymac sie przed
rozmowa.

Resztki sliny mogg spowodowac, ze pomiar bedzie niedokfadr
Przed przeniesieniem lub transportem instrumentu nalezy
sprawdzi¢, czy w otworze odczytowym nie ma odczynnika i czy
wytgczono zasilanie.

Odtaczy¢ kabel USB, jesli jest w uzyciu i wyja¢ baterie.
Przed transportem nalezy witozy¢ instrument do oryginalnego opakowania i zabezpieczy¢
oryginalnymi materiatami.

W przypadku uszkodzenia lub wadliwego dziatania, nieprzestrzeganie tego zalecenia

bedzie traktowane jako naruszenie warunkéw gwaranciji.




@ Wvkaz elementow

Lumitester PD-20 Podstawka (korpus i podpoérka) Kabel USB

‘E‘

Pasek 2 baterie alkaliczne typu AA Szczotka do mycia
(do sprawdzenia)

Kikkoman®

Lumitester PD-20 & LuciPac Pen

Quick Manual

CD-ROM
< zawiera >
Instrukcje obstugi
System sterowania
Instrukcje obstugi systemu sterowania

Skrécona instrukcja obstugi

@ Nazwa i funkcie czesci ]

3.1 Instrument pomiarowy

@ Ostona otworu
odczytowego

@ Otwor ’
odczytowy ™\ ~

® Panel graficzny

A\

@ Ostona/ ztacze
USB

® Ostona komory
baterii

Otwdr, do ktorego wktada sie probowke z
odczynnikiem.

@ Otwér odczytowy

@ Ostona / ztacze USB Ostona ztagcza USB.
Ztacze stosowane do potaczenia z komputerem.

® Ostona komory baterii Ostona otwierana podczas wyjmowania i wktadania
baterii.

@ Ostona otworu Ostona otworu odczytowego.

odczytowego

Panel, na ktérym wyswietlane sg wyniki pomiaru,
numer trybu pracy itp.
Patrz 3.2 Panel graficzny (—P7).

® Panel graficzny

Panel obstugi do wykonywania pomiaréw lub
dokonywania ustawien.
Patrz 3.3 Panel obstugi (—P8)

® Panel obstugi




3.2 Wyswietlacz
®Tryb pracy

®O0strzezenie o odczynniku

_— ®O0strzezenie o

@Zmierzona
warto$é

®Stopien \

MODE"E, _DS_X (wa]

Il " " | ' “ " | -~ owskaznik bateri
00 0

ostonie otworu
ndezvtowenn

@Numer rekordu w pamieci

Data (przy ustawieniu Daty/ Czasu)

@ . @ - //— ®Znak daty
YMD
# 3 S/E ":‘i 93 E/’.} "‘ i ®PD(;Zt;oEgr§y ustawieniu Daty/
03 3..1 Czasu)
® Poziom 1

Czas (przy ustawieniu
Daty/ Czasu)

® Tryb pracy

Wyswietla numer trybu pracy.

@ Zmierzona warto$é

Wyswietla wynik pomiaru w relatywnych jednostkach
Swietlnych (RLU).

@ Stopien

Wyswietla stopien A, B lub C wedfug zmierzonej warto$ci,
Poziomu 1 i Poziomu 2.

@ Numer rekordu w pamieci
Data (przy ustawieniu Daty/
Czasu)

WysSwietla numer rekordu w pamigci.
Wyswietla date przy ustawieniu Daty/ Czasu.

©

Ostrzezenie o odczynniku

Wyswietlane w trzech przypadkach:

1: Obecnos$¢ odczynnika podczas  kalibracji.
2: Brak odczynnika w otworze odczytowym.

3: Obecnos$¢ odczynnika po wykonaniu pomiaru.

@ Ostrzezenie o ostonie otworu Informuje, ze ostona otworu odczytowego jest otwarta podczas
odczytowego kalibracji lub pomiaru.

@ wWskaznik baterii Wyswietla stan baterii.

Znak daty WysSwietla rok, miesigc i dzief ustawione w konfiguracji daty.

Wyswietla znak M przywotujac dane z pamigci.

© Poziom 2 Wyswietla warto$¢ poziomu 2.
Data (przy ustawieniu Daty/ Wyswietla date przy ustawieniu Daty/ Czasu.
Czasu)

Poziom 1 Wys$wietla wartos¢ poziomu 1.WySwietla czas przy ustawieniu
Czas (przy ustawieniu Daty/ | Daty/ Czasu.
Czasu)

3.3 Panel obstugi

M Enter

@ MODE
(tryb)

@ F (funkcja)

® Power

® ENTER

Rozpoczecie pomiaru i okre$lenie danych
wejsciowych.

@ MODE

Wybor numeru trybu pracy.

®D®»O®

Wprowadzanie wartosSci.

@ F (funkcja)

Wybor funkcji.

® POWER

Wtaczenie / wytaczenie zasilania.




Ustawienie J

4.1 Zatozenie paska
Pasek nalezy zatozy& w sposOb przedstawiony ponizej.

Nie nalezy kolysa¢ wiszacym na pasku instrumentem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ powodem wadliwego dziatania lub

nieprecyzyjnosci pomiaru.

4.2 Montaz podstawki
Wtozy¢ podpdrke do szczeliny w korpusie podstawki.

4.3 Wilozenie baterii

(D Otworzy¢ ostone komory baterii z tytu
instrumentu.

(@ Wtozy¢ dwie nowe baterie alkaliczne
typu AA lub dwa natadowane /
akumulatorki niklowo-metalowo-
wodorowe typu AA, zwracajac uwage
na biegunowosc¢.

(3 Zatozy¢ ostong komory baterii.

<
'i‘_.
>

* Nie myliC biegunowosci baterii.

» Stosowac baterie tego samego typu.

* Nie mieszaC baterii nowych z uzywanymi.

* Nie stosowa¢ baterii alkalicznej po dacie przydatnosci do uzytkowania.

» Stosowac instrukcje dotyczace zuzytych baterii.

9

4.4 Ustawienie daty i czasu
(D Po pierwszym wtaczeniu zasilania, na panelu wyswietlaja sie

wszystkie informacje.

G P
- U,

g
Do | S
#8885 3888 2089 540 ¢

78838 5698

(@ Wybra¢ format daty: JP, US lub EU przy pomocy przyciskow *v i
nacisng¢ ENTER.

-JP- -Us- -EU-

YYYY MM/DD MM/DD YYYY DD/MM YYYY
widBe wE o B < ¢ By
= L“ S = Ll "‘l > = L u S
cons S gt 2009 g 2009

AN £ anan
[ U ULy

(3 Wybraé date lub godzine korzystajac z przyciskow (€ ®) i ustawic
wartos¢ przy pomocy przyciskow @ @ Znak daty pokazuje
ustawiany rok, miesigc lub dzien.

Ustawienie DD

Ustawienie MM

P-

Ustawienie YYY

p- ||

2ais

ca'es”
€3,--
ea'cr
€3 ..%%

@ Nacisnag¢ przycisk ENTER. Po kilku sekundach instrument jest gotowy
do wykonania pomiaru.

» Baterie AA zasilaja zegar instrumentu. Jesli baterie sie¢ wyczerpia lub
zostang wyjete gdy urzadzenie jest wigczone, wskazanie zegara moze by¢

nieprawidtowe. Nalezy wtedy wyregulowac zegar.

10



Sposéb obstugi )

Nalezy doktadnie przeczyta¢ rozdziat 1.1 Przeczytaé przed uzyciem
(—P1) i uzywac urzadzenie w prawidtowy sposob.

* Nie uzywaé instrumentu w miejscach narazonych na duze wahania
temperatury.

* Nie uzywac instrumentu w bezposrednim swietle stonecznym.

* Podczas pomiaru trzyma¢ instrument nieruchomo.

* Sprawdzi¢, czy po dokonaniu pomiaru wyjeto probéwke =z
odczynnikiem.

5.1 Obstuga podstawowa
5.1.1 Wlaczenie zasilania
(D Nacisna¢ przycisk POWER.
@ Na panelu graficznym zostang wyswietlone wszystkie ponizsze
informacje. Po kilku sekundach instrument jest gotowy do wykonania

pomiaru.

Podczas odliczania wykonywana jest kalibracja AUTO ZERO.
MUUhgss_&g@ ~ - MODE 3 : @
Hon Don -5-
phptagiy © = s | -

ABOL| ™
#OGEE ABRRE o HHHEY BPS i
78888 TR 9 o0

‘I‘} Kiedy wilaczy sie alarm dzwiekowy, a na ekranie miga

ostrzezenie o odczynniku, nalezy otworzy¢ ostone otworu
odczytowego i wyjaé¢ probéwke z odczynnikiem.

;1 Kiedy wiaczy sie¢ alarm dzwiekowy, a na ekranie miga

ostrzezenie o otwarciu ostony

1"

5.1.2 Wybér trybu pracy
Przed kazdym pomiarem nalezy wybra¢ odpowiedni tryb pracy.
Numer trybu pracy mozna wybra¢ z przedziatu od 1 do 199.
Dla kazdego trybu mozna dokonac¢ ustawienia Poziomu 1 i Poziomu 2.
W celu uzyskania szczegotowych informacji patrz 5.2.1 Ustawienie
poziomu (—P15).
Stopien jest okreslany na podstawie zmierzonej wartosci, Poziomu 1 i
Poziomu 2.
(@ Nacisna¢ przycisk MODE. Na wys$wietlaczu pojawi sie wybor trybu.
Numer trybu miga na wys$wietlaczu.
Wyswietlone zostang wartosci Poziomu 1 i Poziomu 2.

- e
i .
nccf_,‘u "‘ (wa]

g d
7 i

C3 £
22 B

(@ Wybra¢ tryb przy pomocy przyciskéw (&) (¥) inacisna¢ ENTER.

Aby anulowaé wybdr trybu pracy nalezy ponownie nacisngé przycisk
MODE.
Jesli wartosci obu Pozioméw 1 i 2 wynoszg 0, pomiar nie okresla stopnia.

12



5.1.3 Pomiar 5.1.4 Wyswietlenie zapamigtanych danych
Zapamietane dane mozna przywotac korzystajac z przyciskow @ @
Wczesniejsze dane sg przywotywane przy pomocy przycisku @ a podzniejsze

* Nalezy korzysta¢ z jednorazowych wymazéwek z odczynnikami.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja dla wymazowki.
dane przy pomocy przycisku @
@
Wyswietlenie mozna ustawi¢ jak nizej przy pomocy przyciskow @ @

/-;. | Przytrzymanie przycisku @ powoduje szybkie przewijanie danych.
‘ i | Numer trybu —‘

Przytrzymanie przycisku @ wywotuje najnowsze dane.
Otworzy¢ ostone otworu Wiozyé probowke z Zamknag ostone otworu i)
mope At 4 (va]

odezvtoweao. adezvnnikiem do otworu odczytowego. RLUs ‘-\ .'";' .-“-‘
P o o oo 4mp oo
opien @ RLU przy pomocy kla RLU
Powtorzyé qukl od ® do @ w o : #m., o a E’nn wiszy (€0 ST ,/,-, ‘
celu wykonania kolejnego pomiaru. Nacisna¢ przycisk ENTER. e e (] CLLey o8 e
Wynik pomiaru jest g oo \_ FI P17
wyswietlany po kilku oy Poziom 2 ML
Numer zap Poziom 1 Wyswietlenie J L Wyswietlen
. a(rjr;g;ir;]ych daty ie czasu
przy pomocy klawiszy (&) (W) ‘ przy pomocy klawiszy &) @)
Zamknag ostone otworu ~ Wyjaé odczynnik z otworu  Otworzy¢ %S*O_n‘? ottwory odczytowego
odczytowego. po wyswietleniu ostrzezenia o "y "
odezytowego. yloweg obecnosci odczynnika. wope A4 _ '@; wooe 1AL _ -Lﬁ;
waga {HHH {HHA
1 Jesli po nacisnieciu przycisku ENTER miga ostrzezenie o odczynniku i ———— “ -—-
_I:L\ rozlega sie alarm dzwiekowy, do otworu odczytowego nie wiozono e " -
odczynnika. - przy pomocy kia - ~
Y : o : fad 1A2000 | ey @B cons oie
Aby anulowa¢ pomiar nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ENTER. P wiszy et
Jesli po wykonaniu pomiaru na wyswietlaczu miga ostrzezenie o F e L
odczynniku i rozlega sie alarm dzwiekowy, odczynnik zostat w otworze
odczytowym. Nalezy otworzy¢ ostone otworu i wyja¢ probowke z
odczynnikiem. * Pomiar jest wykonywany przez nacidniecie przycisku ENTER nawet jesli
2 Jeslinawyswietlaczu miga ostrzezenie o ostonie otworu odczytowego i wy$wietlone sg zapamigtane dane.
_é; rozlega sie alarm dzwiekowy, nalezy zamkna¢ ostone otworu. * W normalnej sytuacji, zapamietane dane nie sg kasowane po wytgczeniu zasilania.
* Po punkcie @ zostaje wykonana kalibracja AUTO ZERO. W przypadku duzych Jesli jednak wykonuje sie pomiary przy stabych bateriach lub baterie zostang
wahan temperatury nalezy odczeka¢ co najmniej 10 sekund przed kolejnym wyjete przy wigczonym zasilaniu, zapamigtane dane moga zostaC wykasowane.
pomiarem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wykasowaniem
danych.
14
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* Numer zapamietanych danych
Zapamietane dane maja numery od #0001 do #2000.
Kazdy kolejny pomiar ma numer wiekszy o jeden.
Po przekroczeniu numeru #2000, kolejne dane sg zapamietane pod
numerem #0001.
Po przekroczeniu dwéch tysiecy zapamietanych danych, nowe dane sg
zapisywane na starych.
* Relatywne jednostki Swiatta (RLU)
Zakres pomiaru: 0-999999 RLU.
Kiedy wartos¢ pomiaru w RLU przekracza 999999, na wyswietlaczu
miga liczba 999999.
* Stopien
Stopien jest okreslany przy zastosowaniu ponizszej metody.
Zmierzona warto$¢ < Poziom 1 — A (wynik zaliczony - pozytywny)
Poziom 1 < Zmierzona warto$¢ < Poziom 2 — B (poziom ostrzegawczy)
Poziom 2 < Zmierzona warto§¢—C (wynik niezaliczony - negatywny)
W celu uzyskania informacji dotyczacych metody konfiguracji poziomoéw nalezy
odwota¢ sie do punktu 5.2.1 Konfiguracja poziomu (— P15).

5.1.5 Wylaczenie zasilania
@ Sprawdzi¢, czy wyjeto probowke z odczynnikiem.
(@ Nacisng¢é POWER aby wytgczy¢ zasilanie.

¢ Jesli instrument nie zostanie uzyty przez 20 minut, zasilanie wylacza sie
automatycznie.

* Nalezy sprawdzi¢, czy po pomiarze wyjeto probéwke z odczynnikiem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ powodem wadliwego dziatania
lub nieprecyzyjnosci pomiaru.

5.2 Konfiguracja F (funkciji)
Dokonujac jednoczesnie ustawien wielu funkcji nalezy skorzystac z
systemu sterowania aby zwiekszy¢ skutecznos$¢ ustawieh. W celu
uzyskania informacji nalezy odwotac¢ sie do Instrukcji obstugi systemu
sterowania.

5.2.1 Konfiguracja poziomu
Jest to funkcja stuzaca do ustawienia wartosci dla Poziomu 1 i Poziomu 2 dla
kazdego trybu pracy. P
@ Nacisna¢ przycisk POWER aby wtaczy¢ zasilanie. Pl
(2 Nacisnaé przycisk F.
® Nacisnag¢ przyciski @) (¥). Na wyswietlaczy miga

MODE.
(@ Nacisnaé przycisk ENTER. Teraz miga numer MODE. S
15 R

Wybraé numer trybu przy pomocy klawiszy @& (¥) i nacisngé ENTER.

@ @

Wprowadzi¢ wartosci dla Poziomu 1 i Poziomu 2 przy pomocy przyciskow @)

® (@ ® inacisnaé ENTER.

Wyswietlacz wraca do punktu @.
Aby zakonczy¢ konfiguracje poziomu, nalezy nacisnaé przycisk F. Aby
kontynuowac konfiguracje poziomu nalezy powtorzy¢ punkty od & do ®.

®@Q

* Stopien jest okreslany przy zastosowaniu ponizszej metody.
Zmierzona wartos¢ < Poziom 1 — A (wynik zaliczony -
pozytywny)
Poziom 1 < Zmierzona wartos¢ < Poziom 2 — B (poziom ostrzegawczy)
Poziom 2 < Zmierzona wartos¢— C (wynik niezaliczony - negatywny)
* Kiedy wartosci obu Pozioméw 1 i 2 wynoszg 0, pomiar nie okresla stopnia.
* Wartos¢ Poziomu 2 powinna by¢ wieksza niz Poziomu 1.

Jesli wartos¢ wprowadzona dla Poziomu 2 jest rowna lub mniejsza od
wartosci dla Poziomu 1, rozlega sie alarm dzwiekowy. Nalezy skorygowac
wartosci.

* Aby anulowac¢ konfiguracje poziomu nalezy ponownie nacisna¢ przycisk F.

5.2.2 Zerowanie pamieci danych

Jest to funkcja kasowania wszystkich zapamietanych

danych.

(D Nacisng¢ przycisk POWER by wiaczy¢ zasilanie. z 3

@ Nacisnag przycisk F.

(@ Nacisng¢ przyciski @ & Na wyswietlaczu miga
CLEAR.

@ Nacisng¢ ENTER. CLEAR wyswietla sie bez migania.

(® Ponownie nacisng¢ ENTER. Wszystkie zapamietane dane zostang
wyzerowane.

&
iy

=
-—

S

(|

—
(]

'-
)

-
e

« Aby anulowaé zerowanie pamigci danych do punktu®@), ponownie
nacisnacC przycisk F.

* Po wyzerowaniu zapamietanych danych nie mozna ich odzyskaé.

* Nie mozna wykasowa¢ tylko czesci zapamietanych danych.
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5.2.3 Ustawienie daty i czasu

Funkcja ta stuzy do ustawiania daty i czasu.

1. Nacisna¢ przycisk POWER aby witaczy¢ zasilanie
2. Nacisng¢ przycisk F

3. Nacisng¢ przycisk @ (¥). Znak daty miga na
wyswietlaczu. N | Fl_
4. Nacisng¢ ENTER. Miga znak regionu. A
5. Wybra¢ format daty: JP, US lub EU przy pomocy Sowe?
klawiszy @ (¥ inacisna¢ przycisk ENTER. 2009 5B ¢
i
-JP- -Us- -EU-
YYYY MM/DD MM/DD YYYY DD/MM YYYY
- o, M L
Jurc | Ul JEU,
cons 4 gt 2nny ol 2nng
T 7051 11 I ]
LS 400 L
6. Ustawi¢ date i czas przy pomocy przyciskow @ ® @ 0.
Znak daty pokazuje ustawiany rok, miesigc i date.
Ustawienie YYYY Ustawienie MM Ustawienie DD
L L Y
. . N D L4 DL
DAY LR LLh DO RN Inng noan
('u,;.t.u“ 1 a/u 0 s M c\/ya CLu o tf;.l R
71 7167 7 717151 7 )
L0 L0000 LS L4 L8 LE AL

7. Nacisng¢ przycisk ENTER. Instrument bedzie gotowy do pomiaru.
Aby anulowac ustawienie daty / czasu nalezy ponownie nacisng¢ przycisk

F.
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* Nalezy korzystac z kabla USB znajdujacego sie na wyposazeniu
* Przed podtaczeniem instrumentu do komputera nalezy witozy¢
* Nie obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi rekami.

* Kiedy instrument jest podtaczony do komputera, nie mozna go

* Ostona ztacza USB powinna byé bezpiecznie zamknieta kiedy kabel

5.3 Ztacze do komputera

Dokonujac jednoczes$nie ustawien wielu funkcji, jak: pobranie danych
pamigci, ustawienie poziomu itp. nalezy skorzysta¢ z systemu sterowania
aby zwigkszy¢ skutecznos¢ ustawien. W celu uzyskania informacji o
obstudze systemu nalezy odwotac¢ sie do Instrukcji obstugi systemu
sterowania.

* Przed podtagczeniem instrumentu do komputera nalezy zainstalowac

system sterowania.
urzadzenia.
baterie.

obstugiwac przy pomocy przyciskOw. Po odfgczeniu kabla USB
wylgcza sig zasilanie.

nie jest podiaczony.
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Konserwacia J

6.1 Konserwacja obudowy
Jesli instrument zostanie zanieczyszczony, nalezy go wytrze¢ suchg
szmatka lub migkkim papierem, np. chusteczka higieniczna.
Jesli instrument ulegnie powaznemu zanieczyszczeniu, nalezy go
przetrze¢ migkkg szmatkg zamoczong w rozciehczonym, tagodnym
Srodku myjacym.

* Nalezy uwazac¢ aby nie wyla¢ na instrument cieczy, odczynnikOw ani
organicznych rozpuszczalnikow.

W przypadku rozlania cieczy na instrument nalezy natychmiast go
wytrzeC, wyjac baterie i pozostawiC do wyschnigcia na co najmniej
24 godziny.

6.2 Konserwacja otworu odczytowego
Jesli odczynnik wyleje sie do otworu odczytowego, otwdr nalezy
wyczyScic.
Ponadto otwér nalezy czy$cic raz na okoto 6 miesiecy.
1. Wytaczy¢ zasilanie.
2. Otworzy¢ ostone otworu odczytowego.
3. Oczysci¢ wnetrze otworu odczytowego przy pomocy szczotki do
czyszczenia zwilzonej etanolem.
4. Zamkna¢ ostone otworu odczytowego.

* Nie wlewa¢ etanolu do otworu odczytowego.

* Nie stosowac etanolu na zadng inng cze$ci instrumentu poza
otworem.

* Instrument mozna uzywac¢ dopiero po wyschnigciu.
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6.3 Wymiana baterii
Baterie nalezy wymieni¢ kiedy wskaznik stanu baterii '
jest zgodny z pokazanym na rysunku. “oN
1. Wytaczy¢ zasilanie.

2. Otworzy¢ ostong baterii z tytu instrumentu.

3. Wyjac¢ stare baterie.

4. Wtozy¢ dwie nowe baterie alkaliczne typu AA lub
dwa natadowane akumulatorki niklowo-metalowo-
wodorowe typu AA, zwracajac uwage na biegunowos¢.

5. ZatozyC ostone baterii.

* Nie pomyli¢ biegunowosci baterii.

» Stosowa¢ baterie tego samego typu.

* Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

* Nie uzywac baterii alkalicznych po dacie przydatnosci do uzycia.
* Stosowac instrukcje dotyczace uzytkowania baterii.

» Baterie AA zasilaja zegar instrumentu. Jesli baterie sie wyczerpia lub
zostang wyjete gdy urzadzenie jest wiaczone, wskazanie zegara moze
by¢ nieprawidiowe. Nalezy wtedy wyregulowaé zegar.

* Usuwanie baterii podlega lokalnym przepisom dotyczacym usuwania
odpadow.
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Wykrywanie i usuwanie

&Warning

Po zauwazeniu jakichkolwiek nieprawidlowosci nalezy
natychmiast wylaczyé¢ zasilanie i jak najszybciej wyjaé
baterie.
Jesli urzadzenie jest podtagczone do komputera
kablem USB, najpierw odtaczy¢ kabel, a potem wyjaé
baterie.
Pojawienie sie jakichkolwiek nieprawidtowosci, jak
wadliwe dziatanie, zapach spalenizny, dym itp. oznacza
ryzyko pozaru i wybuchu. Nalezy usunaé¢ dym z
pomieszczenia i skontaktowacé sie z dealerem lub nasza
firma. Nigdy nie nalezy samemu naprawiaé¢ urzadzenia,
gdyz jest to bardzo niebezpieczne.

7.1 Kody btedu

Wyswietlane kody btedow wskazujg btedy uzytkowania i problemy.
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Wykaz kodOw btedu

Ponizej przedstawiono wykaz kodéw btedu wraz z opisem i czynnosciami, jakie nalezy podja¢.
Jesli po podjeciu dziatan naprawczych kod btedu nadal sie wyswietla, nalezy sprawdzi¢ model
urzadzenia i jego numer seryjny (pod ostong komory na baterie) i skontaktowac sie z dealerem lub

nasza firma.
Kod btedu Opis Srodki zaradcze
Btad pamieci danych, ktory moze Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢
E011-019 by¢ spowodowany wyjeciem baterii zasilanie. Jesli pojawi sie ten sam
Btad pamieci podczas zapisywania lub bfad, wykona¢ 5.2.2 Zerowanie
odczytywania danych. pamieci danych (—P16).
Btad pomiaru, ktory moze by¢ Wytaczy¢ zasilanie. Jesli instrument
spowodowany znacznymi wahaniami | zostat przeniesiony z bardzo
temperatury. zimnego lub bardzo cieptego
pomieszczenia nalezy go pozostawi¢
na co najmniej 30 minut w
temperaturze pokojowej przed
uzyciem.
E021-029

Btad pomiaru

Btad pomiaru, ktory moze by¢
spowodowany pracg w miejscach

bezposredniej ekspozycji stoneczne;j.

Wytaczy¢ zasilanie, przenie$¢
instrument w miejsce, ktore nie jest
narazone na bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych.

Btad pomiaru, ktbry moze by¢
spowodowany niedoktadnym
zamknigciem ostony otworu
odczytowego.

Wytaczy¢ zasilanie, dobrze zamkna¢
ostone otworu.

E031-039
Btad kalibracji

Btad kalibracji, ktory moze by¢
spowodowany znacznymi wahaniami
temperatury.

Wytaczy¢ zasilanie. Jesli instrument
zostat przeniesiony z bardzo
zimnego lub bardzo cieptego
pomieszczenia nalezy go pozostawi¢
na co najmniej 30 minut w
temperaturze pokojowej przed
uzyciem.

Btad kalibracji, ktory moze by¢
spowodowany praca w miejscach

bezposredniej ekspozycji stoneczne;j.

Wytaczy¢ zasilanie, przenie$¢
instrument w miejsce, ktore nie jest
narazone na bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych.

Btad kalibracji, ktory moze by¢
spowodowany niedoktadnym
zamknieciem ostony otworu
odczytowego.

Wytaczy¢ zasilanie, dobrze zamkna¢
ostone otworu.

E041-049
Btad temperatury

Btad wynikajacy z przekroczenia
zakresu dopuszczalnych temperatur.

Wytaczy¢ zasilanie, przenie$¢
instrument w miejsce gdzie panuje
temperatura +5-+40°C.

Btad, ktory moze by¢ spowodowany
znacznymi wahaniami temperatury.

Whytaczy¢ zasilanie. Jesli instrument
zostat przeniesiony z bardzo
zimnego lub bardzo cieptego
pomieszczenia nalezy go pozostawi¢
na co najmniej 30 minut w
temperaturze pokojowej przed
uzyciem.

E051-059
Btad instrumentu

Btad instrumentu, ktore moze by¢
spowodowany nieprawidtowym
dziataniem cze$ci elektrycznych.

Wytaczy€ i ponownie wtgczyG
zasilanie.
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7.2 Pozostate problemy i srodki zaradcze
Ponizej przedstawiono opis problemdéw, przyczyn i srodkéw zaradczych innych niz
te, ktore sg wskazywane przy pomocy kodéw btedu.
Jesli po podjeciu dziatan naprawczych urzadzenie nie wréci do normalnego
stanu pracy, jesli pojawig sie inne problemy lub jesli konieczna jest naprawa
instrumentu, nalezy sprawdzi¢ model urzadzenia i jego numer seryjny (pod ostong

komory na baterie) i skontaktowa¢ sie z dealerem lub naszg firma.

Sytuacja

Mozliwa przyczyna

Dziatania zaradcze

Nazwa

Lumitester

Nie mozna wiaczy¢
zasilania

Nie wtozono baterii.Baterie sg
wyczerpane.

Wiozy¢ nowe baterie. Patrz
6.3 Wymiana baterii (—P20)

Model

PD-20

Nie mozna wytgczy¢
zasilania

Instrument nie dziata
prawidtowo z powodu usterki
elektroniki.

Wyjac i wiozy¢ baterie.

Metoda pracy

Integracja analogowa przy wykorzystaniu
fotodiody

Kabel USB jest podiaczony.
Kiedy urzadzenie jest
podigczone do komputera, nie
mozna go obstugiwaé przy
pomocy przyciskow.

Wyjs¢ z systemu sterowania i
odiaczy¢ kabel USB.

Zakidcenia spowodowane
ciemnoscig

10 RLU lub ponizej

Odczynnik

Specjalnego rodzaju, jednorazowy

Zakres pomiaru

0 - 999999 relatywnych jednostek swiatta (RLU)

Czas pomiaru

10 sekund

Zasilanie wytacza sie
automatycznie.
Sytuacja

Baterie sg wyczerpane.

Wiozy¢ nowe baterie. Patrz
6.3 Wymiana baterii (—P20)

Tryb pomiaru

1-199

Wyswietlacz

Ciektokrystaliczny

Jesli instrument nie zostanie
uzyty przez 20 minut, zasilanie
wylgcza sie automatycznie.

Urzadzenie pracuje normalnie.

Kalibracja AUTO ZERO

Funkcja wbudowana (zwykle dla kazdego
pomiaru)

Nie mozna wtaczy¢
zasilania

Otwor odczytowy jest
zabrudzony.

Wykonac 6.2 Konserwacja
otworu odczytowego (—P19).

Nie mozna wytaczyé
zasilania

Powierzchnia instrumentu byta
narazona na dziatanie wody.

Natychmiast wytaczyé
zasilanie i wytrze¢ instrument
do sucha. Otworzy¢ ostone
baterii, wyja¢ baterie i
wysuszy¢ instrument (panel
obstugi skierowany do gory,
otwarta ostona otworu
odczytowego). Pozostawié
instrument na 24 godziny w
temperaturze pokojowe;.

Mozliwa przyczyna

Natychmiast wytaczy¢
zasilanie i wyja¢ probowke z
odczynnikiem. Wytrzeé
szczotka do mycia i wysuszy¢
instrument (panel obstugi
skierowany do gory, otwarta
ostona otworu odczytowego).
Pozostawi¢ instrument na 24
godziny w temperaturze
pokojowej. Patrz 6.2
Konserwacja otworu
odczytowego (—P19).

Automatyczne wytaczenie 20 minut
zasilania
Zegar Whbudowany (data i czas)
Interfejs USB
Dane pomiaru RLU, stopien (A, B lub C)
Liczba zapamietywanych 2000
pomiarow
Temperatura otoczenia +5-+40°C
Wilgotnos$é powietrza 20 - 85%Rh (bez skroplonej pary)
Zakres temperatur -10 - +50°C

przechowywania

Zakres wilgotnosci powietrza
podczas przechowywania

20 - 90%Rh (bez skroplonej pary)

Konstrukcja ochronna

IEC-60529-2001 IP-X0(stopien ochrony przed
woda: brak zabezpieczenia)
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Zasilanie Dwie baterie alkaliczne typu AA lub dwa
akumulatorki niklowo-metalowo-wodorowe typu
AA
Wymiary Okoto 65mm (Sz) x 175mm (W) x 32mm (G)
Ciezar Okoto 235 g (bez baterii)
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Wvmiarv zewnetrzne ]

Okoto 65 Okoto 32
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Okoto 175

| Lumitester PD-20 @

Jednostka: mm
Bez wystajacych elementow
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Serwis zakupbioneao snrzetu ]

Urzadzenie LUMITESTER jest objete gwarancjg producenta przez okres
jednego roku od daty zakupu.
W przypadku awarii urzadzenia w okresie gwarancji wykonamy bezptatng
naprawe lub wymienimy urzgdzenie. Gwarancja jest jednak ograniczona do
usterek wynikajacych z wad materiatowych i wad wykonania.
Gwarancja nie obejmuje tez:
1.Zapisoéw utraconych na skutek nie wskazania lub nie przestania do
komputera zapamietanych danych lub ustawierh pomimo istnienia
usterki.
2.Wszelkich usterek lub szkéd oraz wszelkich strat, ktére wyniknety na
skutek obstugi lub uzytkowania urzadzenia niezgodnego z niniejszg
Instrukcja, niedbatego uzytkowania, modyfikacji, zmian lub
przemodelowania urzadzenia, oraz przypadkow dziatania sity wyzszej.
Zakres rekompensaty za usterki urzadzenia jest ograniczony do rekompensaty
przewidzianej w niniejszym rozdziale, a wszelkie inne odszkodowania za
straty i szkody, w tym odszkodowania za straty posrednie lub szczegdlne
straty i szkody, nie sg objete zakresem rekompensaty.

Po zakonhczeniu okresu gwarancji instrument moze by¢ naprawiony za optata,
jesli naprawa pozwoli na zachowanie jego funkcji.
W przypadku naprawy nalezy poda¢ numer fabryczny i szczeg6towo opisac
problem.
Podejmiemy wysitki by jak najszybciej naprawiC urzadzenie. Trzeba jednak
pamigtac, ze w nastepujacych przypadkach naprawa moze by¢ bardzo
czasochtonna, kosztowna lub wrecz niemozliwa:

1. Jesli urzadzenie zostato zakupione bardzo dawno.

2. Jesli zaprzestano produkcji cze$ci zamiennych.

3. Jesli uszkodzenia okazg sie powazne.

4. Jesli okaze sig, ze urzadzenie byto modyfikowane.

5. Jesli nie bedziemy w stanie odtworzy¢ wadliwego dziatania.

6. Kiedy naprawa okaze sig trudna.
Specyfikacja moze ulec zmianie bez zawiadomienia.
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